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			Anno domini Mcdlxxxvi
Fiskemåned 

			Stilhed og grå morgendæmring. Intet rører sig i det store kirkerum.

			Den smalle dør længst nede i kirken bliver åbnet. Den får et puf, så den banker ind i væggen. Ud fra mørket inde bagved kommer håndværkere. Først en stor dreng, så nogle yngre mænd, sidst en høj, duknakket mand. Alle i plettet arbejdstøj, knækorte kjortler og kalotter. De går tværs gennem kirken og forsvinder ud i stengangen. Døren lukker sig efter den sidste med et stille suk.

			Den grå dæmring i kirkerummet bliver lysere. En smal, gylden stribe tændes øverst på det store østvindues karm.

			Så bliver døren åbnet ud til stengangen oppe i kirkens kor. Den glider lydløst til side for en munkeprocession. Næsten uden lyd træder 12 kutteklædte mænd ind i kirken, op ad midterskibet og ud til korstolene, der er nye, og deres gyldne egetræ får yderligere glød fra den opstigende sol.

			En af munkene, en høj, tynd mand, stiller sig foran alteret. Dagens første messe begynder.

			Hans mørke stemme og brødrenes stille sang byder den nye dag velkommen.

			Nu bliver døren nederst i kirken ud til stengangen smækket op. Håndværkerne vender tilbage med høje stemmer og metalspande, der bliver sat skramlende på stengulvet.

			Messen fortsætter uden pause. To håndværkere går helt op til korgitteret i det søndre sideskib og begynder at bakse med det store tunge stillads. Træ hviner mod sten. Endelig står det, hvor det skal. Næsten. Mændene tager fat igen, kipper det for at give det det sidste ryk.

			Så begynder en bevægelse oppe på stilladset. Noget tungt kommer i drift deroppe, ruller ud over kanten, flakser gennem luften og lander på stengulvet foran stilladset med et dumpt klask.

			‘Amen! 

			Messen ved højalteret er forbi, og i et kort øjeblik er der igen helt stille i kirken.

		

	


	
		
			Fiskemåned
A.D. MCDLXXXVI

			september 1486

		

	


	
		
			Fredagen, Vor Frue Dag

			8. september

			Der var trængsel i ølboden på torvet. Alle pladser var besat, og luften var kvælende. Nogen havde igen lukket døren til torvet. 

			Elle tog to kander øl med sig til bordet derhenne. Da hun havde sat dem fra sig, åbnede hun døren og undte sig samtidig et lille hvil i solen og den friske luft. 

			Som hun stod der med lukkede øjne og lod solen varme sit ansigt, kunne en tilfældigt forbipasserende nemt komme til at overse, at der stod nogen. Hun faldt næsten i et med det solblegede træ bag hende. Kun hoved og skuldre nåede op over trappeskakten. Ansigtet var blegt under det hvide hovedlin, som dækkede både hendes hår og hals. Hun havde sin hverdagsoverkjole på, en enkel kjole uden pynt og over den et stort forklæde, begge dele i ufarvet billigt stof. Kun hendes hænder, der var korte med brede fingre, gav lidt farve. De var rødlige og afslørede, at hun ofte havde dem i vand.

			Efter et kort øjebliks hvile i solen åbnede hun øjnene. De var gråblå. Hun snusede ind. 

			Luften var ikke frisk. Her stank. Hun rynkede de lige, lyse bryn. Fiskekonerne igen.

			Fiskekonernes boder lå lige oven for nedgangen til ølboden. Der hvor Elle stod, så man lige ind i bodernes bagside, hvor konerne smed affaldet. Det stank i solen, og stanken var blevet meget værre end sidst, hun havde stukket hovedet ud. 

			Det var, som om det stadig var sommer. Denne sommer havde det bare været regn og blæst, men nu, da de var på vej mod efteråret, var det pludselig blevet varmt igen. Og med varmen kom stanken på torvedagene.

			Det myldrede med mennesker i byen denne fredag, Vor Frue Dag, den anden fredag i den første af efterårets måneder. De fleste holdt til her på torvet lige nu. Torvedag. En ganske almindelig torvedag. Men af en eller anden grund havde omegnens bønder fundet ud af, at de skulle til byen. Høsten var kommet i hus. Måske var den alligevel ikke blevet så dårlig, som det havde tegnet til for nogle få uger siden.

			Fiskekonerne havde for længst udsolgt. 

			Hun havde sagt det til dem flere gange. De måtte ikke smide affaldet hen mod hendes trappe, men de var ligeglade. Ville man have fisk, måtte man også tage skraldet med. Elle var ikke enig.

			Nu sad de og sladrede sammen i solen henne ved bagerens bod. De havde masser af tid. Elle kastede et blik bagud, men det så ud til, at hendes piger kunne følge med. Det hjalp sikkert ikke, men hun ville alligevel prøve at tale til det gode i konerne. Hun trådte et skridt op på torvet, men så stod der et par fremmede mænd lige foran hende og ville ned i boden.

			Hun skyndte sig at vende om og gå foran. Det lignede pæne folk. Den ældste havde en vams på, som var for varm til eftermiddagen. Den så dyr ud. Den anden var yngre, meget yngre. Han så spiselig ud. Mørke krøller og svedperler i panden.

			Nogle rejste sig henne ved bordet, hvor malerne ovre fra klosteret sad. Der blev plads. Elle banede vejen for de to nye gæster og fik dem bænket. De skulle have øl. Tyndt øl.

			Det var den ældste, ham med den fornemme vams, der bestilte. Han talte plattysk. ‘Lybæk’, svarede han, da hun kom med øllet og lige gav sig tid at spørge, om de kom langvejsfra.

			Det tænkte hun nok. Man skulle til Lybæk for at få sådan noget tøj. 

			Hun ville gerne spørge mere, men vamsens korte svar fik hende til at holde inde. Hun holdt sig i nærheden. Måske kom der mere gang i snakketøjet, når den værste tørst var stillet?

			Klostermalerne arbejdede henne i Vor Frue. De var kommet for otte-ti dage siden. De var i gang med at male hvælvene i det sideskib, hvor Hans Pothorst, kongens admiral og byens berømte borger, skulle males. Det var også Pothorst, der betalte. ‘Blødte og bødte’, sagde han selv, da han var i byen sidst. Det var dyrt med alle de billeder. Men den nye prior var hverken til at hugge eller stikke i. Pothorst havde lovet, sagde prioren. Og det var hans sjæls frelse, det gjaldt. Når det nu endelig skulle være, kom han i fornemt selskab. 

			Da han var her sidst, var et hold malere i gang med at male Kristus på korset og den nye lensmands families skjolde i den fineste hvælving, den i koret lige over alteret. Det var ikke blevet sunget over hans vugge, at han skulle foreviges sammen med Laxmand, kongens lensmand ude på Krogen. Så noget godt kom der da ud af Pothorsts hidsighed. Og selvom det blev dyrt, så bragte det ham ikke til tiggerstaven.

			Nu var malerne endelig kommet for at male Pothorsts billeder. Og det skulle nok blive flot, lovede mesteren.

			Mesteren var Jost fra Varberg. Han havde to svende og en dreng med sig, som boede i klosteret, og der fik de også kosten, men munkene var karrige med øllet. Så derfor lagde de jævnligt deres vej forbi Elles ølbod. 

			Det var et erfarent værksted, sagde Jost. De havde lavet mange af den slags malerier før. Ikke altid for karmeliterne, men de sagde jo selv, hvordan de ville have det, og ellers gjorde de bare, som de plejede.

			Det blev altid godt. Det var det, det handlede om, at gøre sit arbejde godt. Pothorst skulle også nok få sit skjold op. Helt så fornemt som Laxmandens to blev det jo ikke, men det var ikke malerens skyld. Alligevel slog Pothorst Laxmanden med flere længder. Han fik også et billede af sig selv op i hvælvingen. Om det kom til at ligne, måtte andre dømme.

			De to nytilkomne sagde ikke meget. Elle holdt sig i nærheden, men meget klogere blev hun ikke. Ham med vamsen sagde, hvad der skulle siges. Den unge spiselige hørte hun ikke sige ét ord. Han passede sit øl, nikkede fra tid til anden. Ellers sad han bare og kiggede sig omkring. Han havde mørkebrune øjne, og hans hud var mere solbrændt end de andres. Han lignede lidt en vis portugiser, som hun helst ikke ville tænke for meget på. Dem havde hun fået mere end rigeligt af. Men han kom nok også dernede fra. 

			Hun forstod dog så meget, at de to var kommet med det nye alterskab, som skulle stå på Vor Frues alter i kirken. Det var skåret. Det havde de gjort på værkstedet nede i Lybæk. Nu skulle de bare sætte det sammen og stille det op. Laxmand havde bestemt det, bestilt det og skulle betale for det.

			De to træskærere skulle også bo i klosteret. Ikke på kirkeloftet som malerne, men i et gæstekammer.

			Hver eneste bænk var besat til sidste plads, da ni-klokken lød. Stemningen var høj, og Elle havde ikke meget held med at råbe ud i lokalet, at nu skulle de drikke ud og gå hjem. Først da en af bysvendene stod i døren og hamrede sin stav i brædderne, dæmpede stemmerne sig, og da hans ordre om at pakke sig og finde vejen hjem i ro var trængt igennem, gik Elle hen til ham med et krus. Han bundede det i en slurk, og så var der ikke længere nogen kære mor. Han ryddede boden på ingen tid. Elles gæster rejste sig og lod sig føjeligt puffe op ad trappen og ud på torvet. I aften havde ingen fået mere, end at de godt kunne forstå en ordre, når de hørte den. 

			Elle lod pigerne løbe, så snart bordene var ryddet for krus og tørret af. Så stod hun ene tilbage med resten af oprydningen. Hun tillod sig at dumpe ned på en bænk bare et lille øjeblik. Hun var så træt, at hun kunne have lagt sig til at sove på bænken. Men det gik ikke an, dagen var ikke slut for hende endnu. Hun smækkede benene op på bænken og hev lidt op i kjolen. Jo, hendes ankler var hævede. Hvis hun havde orket, ville hun have løftet kjolen endnu højere op og sammenlignet dem med lårene, men hun orkede ikke. Hun vidste, at anklerne var næsten lige så tykke som hendes lår. Hun vrikkede lidt med fødderne, tog sig sammen og kom på benene. Det værste skulle tages nu, resten måtte hun klare i morgen, inden hun åbnede. Hvis vejret holdt, kom der sikkert lige så mange gæster som i dag. Hun skulle ikke klage. Mange gæster var lig med mange penge i kassen. Hendes kasse! Hun tjente ingen anden end sig selv, og hun tjente ikke til andre end sig selv. Den tanke gav hende kræfter til oprydningen.

			Da hun låste for boden og kom op på torvet, var der stille og bælgmørkt. Hun stod et øjeblik og vænnede sine øjne til mørket. Natten var lun, ikke en vind rørte sig. Oppe over torvet lyste et væld af stjerner, og henne over Hærstrædet stod månen som et blankpudset orangerødt segl.

			Der stank stadig af fiskeaffald. Lugten ledte hendes skridt uden om fiskekonernes affald. I morgen ville hun tale med Kort Hollænder. Han sad i byens råd og ville kunne tale for hende. Konerne skulle tvinges til at tage deres affald med sig, når de var færdige med deres salg på torvedagene. Der kom også fine folk i hendes ølbod, og det fremmede ikke salget, når de skulle vade gennem fiskeindvolde og smattede fiskehoveder for at besøge hende.

			Hun gik de få hundrede alen hen over torvet, krydsede Søndre Hærstræde og gik ind gyden, som førte ned til stranden. Her midtvejs mellem hovedgaden og stranden lå det rum, hun havde lejet til sig selv og datteren Eline. Det var ikke fornemt, men her havde de tag over hovedet, og der var et ildsted, så de kunne få varmen til vinter. 

			Hun gik langsomt, hendes ben var blytunge. Hun vidste af erfaring, hvor de største skarndynger lå, og vidste at krydse uden om dem. Her til aften var der lysere end sædvanligt i strædet. Månelyset kom ikke ned mellem plankeværkerne, men for enden lå stranden og Sundet, og i aften sendte vandet lys op i strædet. Hendes bod var den eneste bolig her. Bortset fra den var der kun plankeværker på begge sider. Til den ene side lå plankeværket ind til Elnes gård, nu Kort Hollænders, og til den anden side lå plankeværket ind til Oxernes gård. 

			Hun plejede at kunne se en lille lysstribe, der hvor skodden ikke sluttede helt tæt, men i aften var der ingen gylden velkomststribe. Eline var nok gået omkuld, lige så snart hun var kommet tilbage oppe fra Kort Hollænders. 

			Det var et andet liv, de levede nu, et helt anderledes liv. Elnes død havde forandret alt. Om det var bedre eller værre, vidste hun dårligt. Hun vidste bare, at hun selv ikke var som Elne. Hun kunne ikke alt det, Elne havde kunnet. Elne havde været et jern. Det var hun også selv, på en måde, men ikke som Elne. Slet ikke. 

			Det var godt, hun havde fået sit eget. Det var hun glad for i det mindste. Hun kunne tjene til sit og sin datters underhold, måske kunne hun komme til at tjene mere end til dagen og vejen. Men det var hårdt arbejde, og hun så næsten aldrig noget til Eline. Det var godt, at Kort Hollænders havde taget Eline i huset som pige i købmandsgården. Dorte Hollænders var en god kone, og Eline skulle nok få lært, hvad hun skulle der. Det var også godt, at de havde kunnet leje boden her nede i strædet. Der var, hvad de skulle bruge. Ingen af dem kom til at være meget her. Hun tilbragte hele dagen og noget af aftenen i ølboden, og Eline ville være hos Kort Hollænders, men når de kom hjem om aftenen, ville de kunne have det lunt og rart. Hun var glad for, at der ikke bare var en kold seng til dem om nætterne. Men det var en omvæltning, det måtte hun give Eline ret i.

			Eline var blevet så sur, efter de var flyttet. Hun ville ikke have, at de solgte gården og købmandshandelen, men det kunne ikke være anderledes. Det havde været hårdt nok, de sidste år Elne levede. Hun var blevet dårligere og dårligere. Hele det sidste år havde hun ligget i køkkenbænken nedenunder dag og nat. Hun havde ikke kunnet passe sin handel overhovedet, hun havde ikke kunnet passe det mindste i huset, og i de sidste mange uger havde hun ikke kunnet passe sig selv. Elle havde måttet tage sig af det også, samtidig med at hun passede sit arbejde som pige i badstuen. Men Eline og Elne havde haft glæde af hinanden, det måtte hun medgive. Da Elne endelig havde opgivet ånden, og de havde fået hende ordentligt i jorden på kirkegården ved Sct. Olai, ville Eline have, at de skulle fortsætte Elnes handel med skibene. Men selvom hun var fuld af gode ideer til, hvordan det skulle foregå, kunne det ikke lade sig gøre. Eline var alt for ung, og Elle selv havde ikke forstand på den slags. Elle havde evner for at passe en ølbod, men kunne slet ikke alt det med regnskaber, som man skulle mestre som købmand. Det kunne Eline imidlertid ikke forstå, og hun var så opsat på, at de drev købmandshandelen videre sammen, at hun påstod, at hun sagtens kunne tage sig af regnskaberne. En tøs på bare 12 år! 

			Og så faldt det sig så heldigt, at ølboden på torvet blev ledig. Det var et godt lokale i en høj kælder i huset på hjørnet af torvet og Nordre Hærstræde. Den kunne ikke ligge bedre.

			Elle kunne godt klare den handel, der skulle til for at drive ølboden. Hun vidste, hvor meget hun skulle give for øllet, og hvor meget hun selv skulle tage for det for at få overskud. Bare der kom gæster nok, var det ikke så svært. Men hvis hun skulle til at handle med reb og honning og tjære og alt det andet, så ville hun hurtigt løbe sur i det.

			Det hun var god til var at holde rent og ordentligt og snakke med alle slags mennesker, så de kom til at føle sig godt tilpas. Og når man var sådan en person, skulle man have en ølbod, og det havde hun fået. Så måtte Eline være lige så sur, hun ville. I øvrigt ville hun nok om få år gifte sig og få sit eget og lade Elle sidde ene tilbage.

			Døren var låst, men hvis Eline allerede sov, ville hun ikke banke hende op, så hun fandt nøglen frem fra kjolelommen. I samme øjeblik hun skubbede døren op, vidste hun, at rummet var tomt. Hun tog de tre skridt hen til deres seng og følte efter. Sengen var tom, og hun blev iskold af skræk. Eline skulle for længst være kommet hjem. Dorte Hollænders lod hende gerne gå hjem lige inden ni-klokken, og der havde … hun tænkte efter … der havde ikke været lys ved skodden hos Hollænders på Hærstrædet. 

			Hun dumpede ned på sengen. Tankerne for gennem hovedet på hende. Hvor kunne Eline være blevet af? Hun måtte finde hende, men hun var så træt, at hun næsten ikke orkede. Hun famlede hen over bordet efter fyrstålet for at tænde lampen. Hun fandt den og lampen, men der kom ikke lys. Hun rystede lampen. Der var ikke fyldt tran på. Eline var blevet så efterladende, efter de var flyttet. Hos Elne var det vist aldrig i de år, hvor det havde været hendes pligt, sket for hende, at hun glemte at fylde lamperne op. Elle stablede sig på benene og famlede sig vej hen i krogen, hvor dunken med tran stod. Da hun løftede den, vidste hun, at også den var tom. Hun måtte finde Eline. Måske var hun alligevel stadig oppe hos Hollænders. De havde ikke plads til, at hun kunne sove hos dem, men måske var hun faldet omkuld tidligere på aftenen, og så havde Dorte ikke nænnet at vække hende.

			Elle gik ud igen. Hun gik videre ned gennem strædet til stranden. Hollænders låge ud til stranden stod måske åben, og så kunne hun gå ind gennem gården op til bagdøren. Den vej kendte hun som sin egen lomme. Hun vidste også, hvor man kunne kigge ind i stuen gennem en sprække, hvor døren ikke sluttede helt tæt.

			Lågen til stranden var låst. Hun hoppede og sprang for at komme til at se ind, men det eneste hun så var, at huset var helt mørkt. 

			Hun opgav og satte sig ned i sandet. Det var hårdt og lidt fugtigt. Hun vidste ikke, hvad hun skulle gøre. Det var sent, men Dorte ville forstå, hvis hun bankede dem op og spurgte efter Eline. Hun kunne bare ikke gøre det uden at vække de børn, der sov nede i køkkenbænken. 

			Møjsommeligt stablede hun sig igen på benene, men på vejen blev hun pludselig bange for, at Eline ville blive sur, meget sur, når hun kom for at vække hende. Hun forstod ikke sin datter længere. Nogle gange var det, som om et fremmed menneske var flyttet ind i Elines krop. Kroppen var også blevet anderledes. Hun var ved at få bryster og runde hofter, ikke meget, men Elle så det tydeligt, når de var i badstue sammen. Men derfor behøvede pigen ikke at være evigt muggen. Måske sørgede hun over Elne, men det gjorde hun jo også selv. De savnede måske begge to Elne. Måske var det så enkelt.

			Hun stoppede foran døren ind til Hollænders. Løftede hånden for at banke, men sænkede den igen. Det ville sætte både hende og Eline i et dårligt lys. Sådan en som hun måtte vare sig. Og hvis Eline ikke var der? Hvor var hun så?

			Så bankede hun. Hun måtte have vished. Først forsigtigt, men senere hårdere. Endelig hørte hun trin på trappen inde i huset, nogen famlede ved låsen, og så stod Dorte Hollænders i døren og så forsovet og forvirret ud på hende.

			‘Eline? Er Eline hos jer?’ Elle hørte angsten i sin egen stemme.

			Den hørte Dorte også, for med ét var det søvnige væk fra hendes ansigt.

			‘Er Eline ikke hjemme? Jeg sendte hende hjem noget før ni-klokken.’

			Dorte prøvede at berolige Elle, men hendes ansigt afslørede hende. Elle takkede nej til hendes tilbud om hjælp. Selv over for Dorte ville Elle ikke står som en, der ikke kunne klare sig. Der havde været sladder nok i sin tid.

			Da Dorte havde lukket døren igen, faldt Elle ned på trappen. Hun var så træt, at hun et øjeblik mest havde lyst til bare at blive siddende, men så skød en bølge at rædsel gennem hende, og hun for op. Hun så sig forvirret om, vidste ikke hvilken vej, hun skulle løbe for at lede. Der måtte være sket noget – noget forfærdeligt. Billeder af Eline for gennem hendes hoved: Eline sammen med en fremmed mand, en stor og skummel fremmed; Eline overfaldet og liggende blødende i en gyde; Eline voldtaget og tævet; Eline om bord på et fremmed skib på vej ud i verden; Eline overfaldet og bortført.

			*

			Ud fra stranden foran byen stak fiskernes skibsbroer. De lå tættest inde i bunden af bugten ud for den ældste del af byen. Hernede havde fiskerne og færgemændene deres lave, tangtækte huse. Den længste og bredeste bro strakte sig ud i vandet for enden af strædet mellem Elnes gård og Oxernes gård. Det var her, fiskerne landede de fisk, som skulle sælges oppe på torvet.

			Når de kom ind ved daggry, stod fiskekonerne i en klynge og ventede med deres bærebører. Det var her på broen, at byens hårdeste og mest højrøstede handler fandt sted.

			Nu var her stille. Stranden lå øde hen. Kun inde i bugten ved den gamle by hoppede et par lygter op og ned ad stranden. Nogle var ved at rigge en båd til for at tage ud på Sundet efter ny fangst. 

			Eline lå, så lang hun var, på ryggen helt ude for enden af broen. Hun var først gået hjem, men der var mørkt og tomt. Hun kunne ikke lide det mørke og trange rum. Solen kom kun ind i en lille stribe helt henne ved skodden midt på dagen og kun midt på sommeren. Hun følte sig spærret inde, og der ville gå lang tid, inden hendes mor kom tilbage fra ølboden. Hun ville bare slå et smut ned på stranden, inden hun lagde sig. Der var ikke en eneste sjæl, der ville lægge mærke til hende, og hun kunne være tilbage, længe før hendes mor var hjemme. Natten var så dejlig. Der var varmere udenfor end inde, og nede på stranden var der fredeligt. Sundet lå mørkt og spejlblankt foran hende. Ovre på den anden side af Sundet steg månen op over Skåne. Den var aftagende, og så var den blank og næsten rød. ‘Høstmåne’ havde Elne kaldt den. Hvorfor månen nogle gange kunne være rød og ikke gul eller hvid, havde Elne ikke kunne forklare, men de havde været fælles om at sidde i hendes vindue og se ud på den i lune sensommernætter som denne. Dengang Elne stadig kunne komme op ad trapperne. Det havde været en anden tid, ikke som nu. 

			Sandet var køligt og dejligt fast at gå på. Eline kunne slet ikke lade være med at gå hen over stranden og ud på broen. Bare et lille øjeblik, tænkte hun, men da hun havde stået lidt ude for enden af broen, blev hun træt af at stå. Hun havde været på benene siden daggry og været ude og inde, oppe og nede. Der var meget at løbe om hos Dorte Hollænders. Men det var et godt sted at arbejde.

			Eline satte sig ned på broen. Plankerne var endnu varme efter dagens sol. De duftede af solvarmt træ med en tydelig stank af rådnende fisk. Men hun lagde sig ned. Her skulle man være en aften som denne. Der var intet sted, man så stjerner så godt som her. Hun kunne mærke en svag kølighed nede fra vandet stige op gennem broens brædder, men det var en rar kølighed. Hun havde svedt tran hele dagen. 

			Hun lå og tænkte på ingenting og alting. På den iling, der løb gennem hende, da Kort Hollænder i dag havde lagt sine hænder på hendes skuldre. Hun blev forskrækket – ikke over at Kort lagde hænderne på hendes skuldre, men over ilingen. Senere havde hun kigget i smug på ham, men kunne ikke se, at han så anderledes ud, end han plejede, og pludselig var hun også kommet til at tænke på, hvad han og Dorte lavede oppe i sengen i soveværelset. Hun vidste det godt, selvfølgelig, hun havde bare ikke tænkt på dem på den måde. Så tænkte hun på Pieter, suderens knægt. Han havde nogle pæne øjne, men han grinede så fjollet, sidste gang hun skulle købe nye skindsko. Og på Peder, Hollænders næstyngste. Han havde lagt sine arme om hendes hals i dag og givet hende et stort smækkys lige midt på munden. Dorte havde set det, grinet og sagt, at der havde hun nok fået sin første kæreste. Den kærlighed skulle hun ikke forsmå. I det lange løb var det den bedste. Peder var lige fyldt tre år. Den anden, Pieter, var nok et par år ældre end hun selv. 

			Så tænkte hun på marsvinet, som hun havde hørt, fiskerne var kommet ind med i morges. Det havde været en ordentlig krabat. Den største nogen kunne huske de havde landet. 

			Og hun kiggede stjerner, specielt stod de helt klart ude over Hven. Elne havde lært hende at se på himlen, når den var stjerneklar. Elne havde også fortalt, at stjernerne bevægede sig og havde også engang udpeget en, som var god at genkende, og så havde hun vækket hende midt om natten og vist hende, at den stjerne, de havde set stå over Skåne, inden hun blev lagt i seng, nu stod lavt på himlen inde over Sjælland. Elne havde også sagt, at stjernerne havde navne ligesom mennesker, men Elne kunne kun huske et par af navnene, og dem havde hun selv glemt. 

			Hun måtte være faldet i søvn, for pludselig var der en, der stod og ruskede i hende. Så var hun vågen og hørte sin mors rasende stemme. Hun prøvede at komme på benene, men moderen hev og sled i hende, så hun ikke kunne få fodfæste. Endelig kom hun op at stå. Hun var både flov og vred på én gang. Hun havde bare ligget her og tænkt og havde ikke gjort noget galt. Men hun var klar over, at det var galt, at hun ikke lå hjemme i sin seng, som hun godt vidste, hun skulle. Hun prøvede at forklare sin mor, at hun bare havde villet kigge stjerner, men moren råbte og ruskede hende, så det hele druknede i forbandelser.

			Da Elle skubbede hende ind gennem døren til deres bod, hadede hun både moderen og boden.

			*

			Endelig! Endelig begyndte de på ‘Salve Regina’. Så var de igennem og færdige. Færdige med kompletorium. Dagens sidste messe. Snart ville natteroen falde over karmeliterne i Vor Frue kloster.

			Johan trak tæppet tættere omkring sig. Det trak modbydeligt nede fra kirkerummet. Det havde han ikke tænkt på i sin tid. Der var meget, han ikke havde tænkt på. Han havde været en dårlig bygmester. Varme steg op, ja, men der var jo aldrig varmt i kirkerummet. Enhver tåbe burde kunne forudse, at der ville komme en modbydelig træk ind gennem åbningen mellem biblioteket og kirkerummet. Han huskede med pinagtig tydelighed, hvordan han havde forklaret, at de gamle og de syge skulle kunne følge med i messen. Bygmesterens genistreg, sådan havde han tænkt om sin idé dengang. Hvis man lod en åbning stå i første sals højde mellem kirkerummet og biblioteket, ville det være så let som ingenting at bære, støtte, hjælpe de gamle og syge munke inde fra sovesalen ind i det tilstødende bibliotek og hen til åbningen, så de kunne følge med i messerne uden at skulle ned ad trapper og ud i klostergangen. Dengang havde han ikke selv været gammel eller syg.

			Nu var han begge dele og vidste, at der skulle et forbandet godt helbred til at holde trækken ud heroppe. 

			Må den hellige jomfru modtage sin hyldest bedre end jeg. Tanken fløj gennem hovedet på ham i samme sekund, de sidste toner af ‘Salve Regina’ klingede ud.

			Han skammede sig selv ud. Men han var bare så træt, at han kun kunne fryse og have ondt af sig selv. 

			Han kunne heller ikke sove. Derfor sad han her. Ikke fordi, som prioren i sin godhed troede, at han deltog i messen heroppefra og blot ikke sad i kirken, fordi hans ben ikke længere kunne klare trapperne.

			Nej, han sad her om natten, fordi her var ro. Tit sad han her også om dagen. Bibliotekaren lavede ikke megen støj. Han passede sine manuskripter. Og når her kom andre, så kom de for at studere.

			Selv kunne han ikke læse. Øjnene ville ikke skelne bogstaverne mere. Han havde egentlig aldrig været nogen stor ynder af læsning. Han havde ikke haft ro på sig. Han kunne udrette mere med sine hænder, og hans store krop havde altid haft brug for bevægelse. Det havde den vist stadig, men den kunne heller ikke mere.

			Det var en ynk. Han var en ynk. 

			Han skammede sig selv ud igen. Skammede sig. 

			Han burde prise sig lykkelig. Han burde deltage i hyldesten og takken til Maria. Han havde en stor del i, at denne kirke stod her. At den var blevet smuk, at akustikken var så fin, at han og andre gamle mænd kunne sidde heroppe i biblioteket og høre og se alt, hvad der foregik i kirken og i koret – på trods af trækken.

			I stedet for at være sur og fornærmet på livet burde han være taknemmelig over, at han fik lov til at bevidne, at hans livsværk blev færdiggjort. Han havde været involveret i meget andet, men opførelsen af Vor Frue kirke og kloster var og blev hans vigtigste arbejde. 

			Han orkede bare ikke at være taknemmelig.

			Det han kunne se af kirken heroppefra var ved at være færdigt. Malerne var i gang med at dekorere hvælvingerne i korets søndre sideskib. Lige nu stod deres stillads og grej i det andet fag, næsten ude af hans synsfelt. 

			Det havde været værre, sidst de havde haft malere. Da havde de arbejdet i ugevis på hvælvene i midterskibet, hvor de malede hele Marias barndomshistorie, som startede med den ubesmittede undfangelse engang for længe siden, da Anna og Joachim mødtes i den gyldne port i Jerusalem efter 40 dages afholdenhed, og hvor de kyssede hinanden, og Anna blev svanger med Maria. 

			Han kunne godt lide den historie. Selvom han syntes, det var lige lovlig meget, at undfangelsen kunne ske blot ved at kys. Men han holdt af tanken om, at to mennesker elskede hinanden så inderligt, at deres ønske gik i opfyldelse. 

			Kærlighed mellem mennesker var det smukkeste. Eller lige så smukt som dygtigt håndværk.

			Et sted i Italien, han huskede ikke hvor, havde han engang set den samme scene gengivet på et maleri. Den samme scene havde de nu her i kirken, men den var ikke helt på højde med den italienske. De hjemlige malere havde svært ved at se i dybden. På mere end én måde. De skildrede historien fladt. De viste kysset, men de fik sjældent rigtigt fat i ømheden. Den ømhed to modne mennesker kunne føle for hinanden. 

			Nå, men efter uger med rod og svineri og besynderlige messer mellem stilladser og malerbøtter og kalkkoste havde de fået hele Marias barne- og ungdomsliv op i hvælvingerne. Det var blevet godt, ganske godt. Den, der så billederne, skulle bare selv lægge sin forestillingsevne ind i dem. Det kunne man godt argumentere for var en fordel. Men han ville nu hellere bruge sin forestillingsevne til noget andet.

			Døren ud til gangen faldt i, og sukket efter den sivede gennem kirken. Messen var slut, brødrene var gået til deres søvn. Han havde kirken for sig selv i nogle timer. Han var alene sammen med den lille flamme nede ved hostien. Måske kunne han få lidt søvn, hvis han bare sad helt stille og stirrede ned i det lille lys. 

			Og hvis han bare kunne se meningen med at vågne igen.

			*

			Uden for byen, ude på Øret, lå Krogen stor og tung og mørk. Kun oppe fra vægtergangen ud mod Sundet faldt der et svagt, flakkende lysskær. Fra tid til anden sås et par skygger bevæge sig forbi skydeskårene. Skyggerne tilhørte de to soldater, der havde nattevagten. Helt ude på spidsen af Øret lyste fyret. 

			Lensmanden var på Krogen, slottet, som var kongens ejendom. Det var nyt og landets prægtigste, og det af alle hans slotte, som skæppede mest i kongens kasse. Derfor havde en af de arbejdsomme og ambitiøse unge mænd, som tjente kongen, Poul Laxmand, Hr. Poul Laxmand, medlem af Rigets råd, fået Krogen i forlening. 

			Lensmanden på Krogen havde mange pligter. En af de vigtigste var at holde fyret ude på Øret i drift i nattetimerne fra marts til november. En af kongens begrundelser for at opkræve sundtolden var, at han sikrede trafikken gennem Øret. En af måderne var at holde et fyr i drift, og at det skete, skulle lensmanden påse. Derfor lyste fyret altid, når lensmanden var på Krogen. Var han bortrejst, skete det, at det blev glemt.

			Inde i slotsgården var der mørkt. Kun henne ved vagtstuen i porttårnet slap der lidt lys ud, hver gang en af de vagthavende soldater åbnede døren. På øverste sal i stenhuset sås en smal lysstribe ved en af skodderne. Det var lensmandens stue, og når lampen endnu brændte, kunne man regne ud, at lensmanden stadig sad ved arbejdet.

			‘Er du ikke snart færdig?’ 

			‘Jo, jeg kommer nu. Jeg skal bare lige ...’

			Fru Inger, Poul Laxmands unge hustru, lå henne i sengen og ventede på sin ægtemand. Der havde hun ligget en rum tid. Han havde altid så mange gøremål. Som lensmand var der meget at skøtte. 

			Nu sad han ved nogle regnskaber – igen. Altid regnskaber. Hun havde aldrig forstået det interessante ved dem. Hendes mor havde forsøgt at sætte hende ind i sagerne, fordi det var vigtigt at kunne føre sine egne regnskaber. Men tal havde aldrig interesseret hende. Der var andet i livet, der var mere interessant. Det hun lå og ventede på var mere interessant.

			‘Kommer du ikke?’

			‘Jo, men kom lige herhen og se.’

			‘Jeg orker ikke. Nu ligger jeg lige så godt. Kommer du ikke?’

			‘Jo, jo, men kom lige alligevel. Du skal forstå dette her.’

			‘Hvorfor det? Du klarer det så flot selv.’

			‘Fordi ... falder jeg af hesten i morgen og brækker halsen, så vil du ærgre dig over, at du ikke kender til det her.’

			‘Uff! Sig ikke noget så dumt. Du må aldrig dø fra mig.’

			‘Har heller ingen planer ..., men kom her. Hvis nu, så hænger din fremtid på, at du forstår dette.’

			‘Orker ikke. Kom nu. Min fremtid hænger på, at du kommer.’

			‘Jeg skal nok komme. Men kom du først.’

			Hun sukkede og svingede benene ned på stengulvet. Det kølede dejligt under fødderne. Hun var nøgen. Hun løftede armene op over hovedet, strakte sig, gav sig lidt, sukkede og fløjtede sagte, men han sad fortsat med hovedet bøjet over sine papirer og så end ikke op. Med et højt suk trak hun en lærredsunderkjole over hovedet og gik hen til ham ved bordet.

			Kælent lagde hun sine bare arme om hans hals, pustede ham let i øret og blæste på papirerne på bordet.

			Han begyndte at forklare uanfægtet. Så mærkede han hendes bløde, varme bryster mod sin ryg. Et lille smil viste sig om hans mundvige, men det eneste han gjorde var at række en arm bagud og trykke hende tættere ind mod sig. 

			‘Hold op med det der,’ mumlede han. ‘Giv tid. Bare lidt tid. Du skal se det her.’

			‘Jeg kan ikke tænke på tal. Jeg kan kun tænke på noget andet. Kun noget med et og nul,‘ mumlede hun med munden helt tæt ind til hans øre.

			Han smed pennen fra sig og rejste sig med et ryk, vendte sig mod hende og løftede hende op og bar hende hen i sengen. Da han lagde sig over hende – men inden han begyndte at kysse hende på halsen – mumlede han: 

			‘Vor nådig herre skal have pinligt nøjagtige regnskaber, ellers går vi fallit.’

			‘Først skal du gøre ... mig ... regnskab.’

		

	

Lørdagen efter Vor Frue Dag
9. september
Morgensolen faldt som en gylden lysplet på kirkegulvet gennem det store østvindue. Den lå som en sø af honning bag alteret; det myldrede med mennesker omkring den. Det, de stirrede på, var mere ophidsende for dem end honning for myrer. Det var den nye altertavle, der var ved at blive pakket ud.
Træskærermesteren fra Lybæk og hans hjælper havde bredt et stort skind ud på gulvet. Her lagde de de enkelte dele, efterhånden som de fik viklet dem ud af de lærredsstykker, som de lå pakket ind i nede i den store trækasse. De tog forsigtigt om pakkerne. Satte sig på hug uden for skindet, før de viklede og viklede. Når de endelig havde frigjort en del, blev den omhyggeligt lagt ned på skindet.
De talte ikke meget undervejs. Kun mesteren mumlede indimellem en ordre til den unge. Tilskuerne stod helt stille og bare så og så. De stod på nakken af hinanden. Til hverdag var der god plads mellem alteret og østvæggen, hvor munkene blot skulle kunne gå i procession rundt om alteret. Nu skulle alle delene til et helt alterskab ligge her. Og der skulle være plads til, at to håndværkere kunne komme omkring.
Tilskuerne var klosterets beboere, munke som lægbrødre. De var her alle sammen, med prior Godekyn i forreste række. Bønnen og meditationen mellem Laudes og Primmessen var erstattet af spændt nysgerrighed. Lægbrødrene havde ikke fået lov til at forlade deres arbejde, men de var langsomt kommet sivende ind i kirken, og prioren sagde ikke noget. Måske var han slet ikke klar over, at alt arbejde i klosteret var gået i stå. Måske vidste han det, men forstod, at dette var et stort øjeblik for dem alle.
Klosterets nye alterskab. Der var blevet talt og hvisket om det i måneder. Lensmanden på Krogen, klosterets store velynder, Poul Laxmand, havde en dag sidste sommer fortalt, at han agtede at bekoste alterskabet til Vor Frues alter. Om prioren havde nogle særlige ønsker?
Det havde prioren. Klosterets consiliares var blevet indkaldt. Det var for tiden sakristanen, bibliotekaren og almisselederen, alle tre præsteviede og klosterets ældste. Når man lige så bort fra Johan Bygmester, som klart var den ældste både i år og anciennitet. Johan var i øvrigt også blevet spurgt til råds. Han havde forstand på den slags, og han havde både rejst meget og set meget.
De var hurtigt blevet enige om, at det skulle være et af de moderne skabe, skåret i træ, sådan som de gjorde dem i Lybæk. Det skulle være et skab med to fløje, der kunne lukkes i, sådan at man havde et skab med malede forsider til fastetiderne, udskårne figurer til påsken og til festtiderne det helt åbne skab med udskårne figurer.
Så langt var de enige med hinanden og med Laxmand. Men så begyndte diskussionerne. Den hellige jomfru skulle selvfølgelig være centrum. Men skulle hun afbildes som Madonna i solgisel eller som den sørgende mor? Eller som den himmelkronede Madonna? Og hvem skulle tilbede hende. Skulle alle figurerne vise karmelitermunke? Som ordensbrødrene så ud i dag, eller skulle man lede tankerne hen på ordenens tidligste tid, eremitbrødrene på Karmelbjerget? Og skulle nogen af de munke, der i dag levede i klosteret, være repræsenteret? Prioren?
Laxmand havde mere tænkt sig, at han ville have skåret sine salige forældre i bøn foran Vor Frue.
Det tog tid, og det optog megen tid. En dag i september sagde Laxmand lige ud, at han havde skibslejlighed til Lybæk den følgende dag, og han ville bestille tavlen, når han kom derned. På det tidspunkt var de langt fra blevet enige, og så var Laxmand sejlet af sted uden nærmere anvisninger fra klosteret. Da han kom hjem igen, sagde han bare, at han havde givet opgaven til det bedste værksted i Lybæk, som havde tid til at udføre arbejdet, og så måtte klosteret tage det, som det blev. Det skulle nok blive kirken og klosteret værdigt.
Og nu skulle det afsløres, hvad det hele var blevet til.
Figur efter figur blev lagt op på rad og række. 
Der var karmelitermunke i de kutter, de brugte i dag, men ikke munke, der lignede nogen, de kendte. Og der var hellige personer, måske var det Anna og Joachim. Og så en del personer, som man ikke lige kunne bestemme, et par stykker var børn, men det var nok ikke Vor Frelser. Børnene lignede for meget almindelige børn. Der var også dyr, lam og nogle hunde. 
Endelig blev en figur viklet ud, der var klædt som en fornem herre. De så på hinanden. Skulle det være Laxmanden selv? Det havde de ikke aftalt. 
Og så kom hovedfiguren. Træskærermester Bernhard løftede den selv op af kassen og bar den forsigtigt hen til skindet. De kunne se, at denne figur var noget særligt. Ikke bare på måden, Bernhard håndterede den, men også på størrelsen. Den var meget større end de andre figurer.
Der blev en masen nede bagfra. Alle ville se den med det samme.
Det var Vor Frue.
Der gik et suk gennem flokken. Hun var smuk. Hun stod op med foldede hænder i en blå kjole og med et hvidt slør, der faldt fra hovedet og ned langs kroppen.
Mens flokken sukkede af glæde over synet, gik Bernhard hen til kassen og vendte tilbage med en endnu større lærredspakke, som han gav sig til af vikle op, og som viste sig at være en stor plade, en solgisel, større end Vor Frues figur. Baggrunden var blå som Marias kjole, men lysere blå, og den ovale kant var skåret ud som en ranke af småbitte lyserøde roser.
Madonna i solgisel skulle være centrum i deres altertavle.
Der blev helt stille et kort øjeblik. Synet var så betagende, at tilskuerne næsten glemte at trække vejret. Så brød snakken løs. Alle glemte alt om rangfølge og begyndte at fortælle hinanden, hvor dejligt deres alter ville blive.
‘Et bord! Jeg skal bruge et bord.’
Bernhard måtte råbe højt for at blive hørt.
Prior Godekyn så uforstående på ham.
‘Et bord,’ gentog Bernhard. ‘Jeg skal bruge et bord. For du vil vel ikke have, at jeg skal bruge det der.’ Han nikkede mod alterbordet.
‘For Guds skyld! Nej!’ svarede Godekyn forfærdet. Så fattede han, hvad Bernhard ville, og vendte sig mod et par lægbrødre, som han bad hente bordet i sakristiet. 
Da de to lægbrødre begav sig af sted, blev de fulgt af en stor dreng med arme, der var for lange til, at han kunne styre dem, Mikkel, malermester Josts lærling. Alle stod og smilede fornøjet i solglansen. Drengen bevægede sig som en nyfødt kalv, og det var rart at se, at også de unge kunne blive grebet af begejstring, når de så smukt håndværk.
Et øjeblik efter kom de slæbende med det store bord, som sakristianen plejede at bruge, når der skulle pudses stager og kalke og andet til altrene. De måtte kæntre det for at få det ud gennem døren.
Bernhard dirigerede dem hen mellem de to piller mellem hovedskib og sideskib, og helt hen til skindet med de mange hundrede dele.
‘Lidt frem,’ råbte han. ‘Nej tilbage. Ikke så meget. Frem igen.’
Lægbrødrene og Mikkel asede og masede. Bordet var tungt, men det var stort nok. Mindst lige så stort som alteret.
Og så skete det, som måtte ske. Mikkel kom til at træde et lille skridt for langt tilbage. Han stoppede midt i bevægelsen. Vidste godt, at det slet ikke gik. Men det var for sent. En af de fine figurer lå under hans hæl.
Bernhards vrede var lige så voldsom som pludselig. Han for frem mod drengen, greb fat i ham om overarmene og smed ham til side. Mikkel ramte søjlen nede ved foden. Det kunne høres. Uden at bekymre sig om, at drengen havde slået sig, bukkede han sig ned og tog den kvaste figur op. Tog den hen i lyset under vinduet og undersøgte den nærmere. Så vendte han sig, rødflammet i hovedet, mod drengen, som stadig lå og ømmede sig ved søjlen og råbte, at han skulle få det betalt. Ødelagt, figuren var ødelagt. Fandens yngel, skreg han mod ham.
Der blev helt stille. Vold og banden i kirken stod ikke i munkenes regel. 
Forsigtigt lagde han den ødelagte figur ned på skindet og begyndte at gå med store skridt hen mod Mikkel. Men Mester Jost var hurtigere, end nogen af hans svende havde troet, den sindige mand kunne være. Han var henne ved Mikkel, før Bernhard nåede ham, og stillede sig foran drengen, som ville han værne ham med sit eget liv.
Så galt gik det ikke. Da Bernhard stod foran Jost, så han ham længe og barskt ind i øjnene. Han måtte lægge nakken en anelse tilbage.
‘Det er vel din dreng? Så er du ansvarlig for hans ulykker.’
Jost nikkede. Jo, han var ansvarlig.
‘Det kommer til at koste dig. Ved du, hvad sådan en figur er værd?’
Jost rystede på hovedet. Det vidste han ikke, men han skulle nok betale.
Bernhard vendte sig om og gik hen til sin kasse igen. Uden flere ord bøjede han sig over den, løftede hovedet og nikkede til sin unge, mørkkrøllede hjælper, at han skulle komme og tage ved. Inden de løftede den næste pakke op, løftede Bernhard hovedet og betydede, at nu var det slut med tilskuere. Malerne havde allerede fortrukket ned i deres hjørne af kirken. Lægbrødrene sivede også ganske langsomt, og så forsvandt munkene. Kun prioren blev standhaftigt stående.
Midt under tertsbønnen blev kirkedøren ud til byen åbnet, og en stor mand stod et øjeblik i døråbningen som en mørk skygge mod sollyset ude på pladsen foran kirken. Så begyndte han at gå med lange, faste skridt op gennem kirken, og uden tøven åbnede han lågen ind til koret og fortsatte lige op mod alteret.
Det var lensmanden, hr. Laxmand. Han antydede et knæfald og korsede sig. Så fortsatte han rundt om alteret uden at tage sig af almisseuddeleren, som forestod bønnen, og gik hen og stillede sig foran det udbredte skind. Han stod længe og betragtede de udskårne figurer. Så løftede han hovedet og fik øje på bordet mellem pillerne. I to skridt var han derhenne. Han løftede en bemalet plade og vendte og drejede den i lyset. Han bemærkede ikke træskærer Bernhards rynkede bryn. Da han lagde pladen fra sig igen, fik han øje på manden, som stod på den anden side af bordet. Han nikkede kort til ham og tog en anden plade op til undersøgelse. Han nikkede frem for sig og så tilfreds ud. Da han lagde pladen fra sig, vendte han sig mod alteret og nikkede over til almisseuddeleren, som havde delt sin opmærksomhed mellem Laxmand og bønnen.
Almisseuddeleren skyndte sig at slutte bønnen og gik hen til lensmanden. Han bøjede hovedet ærbødigt og spurgte, hvad han kunne hjælpe hr. Laxmand med.
‘Prior Godekyn. Har han set alteret?’
Almisseuddeleren nikkede. De havde alle set udpakningen. Prioren kunne de sikkert finde i hans studierum. Hvis hr. Laxmand ville følge ham, så skulle han lede ham til prioren.
‘Ikke nødigt. Jeg kender selv vejen.’ Laxmand vendte sig omkring og forsvandt gennem døren fra koret til fratergangen. To af de yngste termebrødre sendte i det skjulte sigende blikke til hinanden.
Hidtil havde de kun hørt om lensmanden ude på Krogen. Det var første gang, de både så og hørte ham. 
Få øjeblikke efter smækkede døren ud til fratergangen op igen, og ind skred Laxmand med prior Godekyn lige i hælene. De to var som nat og dag. Den ene stor og bred. Kraftig over skuldrene og med en tydelig runding over bæltet på den blå, knælange kjortel. Alene sølvspændet på bæltet viste, at her var en mand af betydning. Håret under baretten var blondt og skåret skarpt lige under ørerne. Han havde skæg, også det skåret lige af lidt under kæben. Han var en forfængelig mand, som ofte fik besøg af en barber. Hans grønne hoser sad stramt om benene. Han gik som en mand, der var bevidst om sin betydning. 
Prioren var mindst dobbelt så gammel som lensmanden. Han var næsten lige så høj, men han var så tynd, at man kunne frygte, at han ville knække i stormvejr. Han bar karmeliterordenens kutte. Det eneste, der adskilte ham fra munkene i koret, var det hvide, pletfri skapular, der hang over hans skuldre. Han bevægede sig roligt og værdigt. Han gik ikke over gulvet, han skred, så man kunne komme i tvivl, om han overhovedet bevægede fødderne.
Prioren og Laxmand gik lige hen til bordet med de store dele til alterskabet. 
‘Se her, prior. Det bliver pragtfuldt. Du får på én gang tre skabe. Det her,’ han løftede den ene malede plade op og viste den til prioren, mens han nikkede ned mod den anden nede på bordet. ‘Det her bliver forsiden til fastetiden. Vor Herre på korset på denne og Maria, den sørgende mor, ved foden af korset på den der.’
‘Aftalte vi ikke forgyldning?’ Laxmand så på Bernhard, som stod afventende på den anden side af bordet.
Bernhard nikkede. ‘Jo, men vi lægger først forgyldningen på her i forbindelse med opsætningen.’
Laxmand nikkede, men svarede ikke Bernhard. I stedet vendte han sig mod prioren. ‘Jeg har betalt for guldet, men er det ikke nok, så kender du sikkert måder til at forstrække mesteren her?’
Godekyn ville svare, men Laxmand var allerede ved at løfte en ny tavle op fra bordet. 
‘Og det her skal være midterstykket i passionshistorien. Ikke sandt?’ Han så spørgende på Bernhard, som nikkede stumt.
‘Og her har vi rammen til festtavlen. Men ...’ Han så sig forvirret omkring først på bordet, så på Bernhard. ‘Den skulle være meget større.’
Bernhard tog et fast greb om rammen, løftede den op og vendte den om, så lensmanden kunne se, at passionstavlernes bagside ville blive forside i festtavlen.
Laxmand nikkede. ‘Ja, selvfølgelig. Jeg havde lige glemt, hvad du forklarede mig i Lybæk. Hvor mange figurer skal der være på denne tavle?’
‘Det kommer an på, hvordan man regner. Jeg har skåret mange stykker. Du regner nok kun menneskefigurer, og dem er der 101 af.’
‘Det er dem, der skal forgyldes?’
Bernhard nikkede og nikkede så i retning af skindet på gulvet bag alteret. 
Laxmand vendte sig og var derhenne i to skridt, bukkede sig ned og tog en af figurerne op.
‘Og det her er ...?’
Bernhard nikkede, ja, det var prioren.
Prioren så længe på den, nikkede så, som var han tilfreds, og Laxmand strålede.
Bernhard vovede sig frem til dem. ‘Den skal vist skæres lidt om,’ mumlede han. ‘Gøres lidt tyndere og sådan. Så den kommer til at ligne lidt mere. Det kan vi godt gøre. Det var værre, hvis det var den anden vej.’
Prioren rystede på hovedet. ‘Det er ikke nødvendigt. Man kan se, at det er en karmeliterprior. Det får række. Jeg synes ikke om fremstillinger af levende mennesker på en hellig tavle.’
Han prøvede af al magt ikke at se den figur nede på skindet, som lignede Laxmand på en prik. Selv den blå kjortel, han var iført i dag, var figuren udstyret med. 
Lige inden de forlod kirken, dristede Bernhard sig til at gribe fat i Laxmands blå ærme. ‘Betalingen? Vi aftalte …’
Laxmand vendte sig om. Han skjulte sin irritation bag et smil. ‘Kom du blot op på Krogen. Henvend dig til min skriver Mattis. Så vil han give dig, hvad du har krav på.’
*
Hele morgenen og langt op ad formiddagen havde Elle tid til oprydning i boden. Der kom kun et par gamle mennesker for at få et enkelt krus, og ingen af dem sad meget længere, end det tog at tømme det. Det var sådan, hun havde forestillet sig, at det ville være; tid til at gøre klar og snakke lidt med gæsterne. Men de få måneder, hun havde haft boden, havde lært hende, at skulle hun have en ordentlig fortjeneste ud af det, så skulle hun have lige så travlt som dagen i går. Hver dag! Hvis hun også skulle i gang med at brygge sit eget øl, og det skulle hun, for hun kunne gøre det bedre og billigere end ved at købe dagligøllet hos et par af de andre ølkoner, så slog tiden ikke til. De to unge piger, hun havde til hjælp på travle aftener, var ikke nok.
Først blev hun overrasket, da hun så, at kvinden, der kom ned ad trappen, var Dorte Hollænders. Dorte havde kun været nede i boden én gang før; nemlig den dag hun åbnede.
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